Al primer impacto todos los blindajes son buenos...
...Al segundo es mejor que sea un Armor International !

At the first shot, most armors are good...
...At the second, it better be an Armor International !
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Tel: (+57) (1) 360 7166 - 405 8111

Cel: (+57) (310) 850 7353

Cra 30 No. 12-45 | Bogota D.C. - Colombia
armor@armorinternational.com

www.armorinternational.com
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Con una experiencia de mas de 30 afos, Armor
International se ha posicionado a la vanguardia de los
blindajes en Colombia y el mundo.

Gracias al desarrollo de sus propias patentes, Armor
International se proyecta como una de las companias
con mayor conocimiento en el desarrollo de blindajes y
continla su expansion en nuevos mercados.

Es reconocida internacionalmente por su profesionalismo
y por contar con el mas alto nivel de integracién de
procesos y productos en la industria del blindaje.

Reconocidas marcas avalan el prestigio y la calidad para
realizar el blindaje de sus vehiculos. Asi mismo, altos
funcionarios de varios paises han confiado en la
experiencia de Armor International.

Se interesa en la constante innovacion de materiales y
soluciones que resulten en mejores productos para sus
clientes y sus distribuidores.

With an experience of more than 30 years, Armor
International has positioned itself in the front line of the

armor business in Colombia and the world. Thanks to the development of its own patents, Armor

International projects itself as one of the companies with
It is internationally recognized in the armor industry for its greater knowledge in armor developments and continues
conscientious work and its high level of integration both in its expansion in new markets.

processes and productlines.
Well renowned vehicle brands rely on the prestige and the

The company takes special interest in the constant quality of Armor International to make the armor for their
innovation of materials and solutions that result in better automotives. In the same way, high government officials
products for its customers and distributors of different countries have placed their confidence in

Armor International products to protect their lives.



Infraestructura e Integracion

Integration and infrastructure

Armor International cuenta con la infraestructura necesaria para realizar
en un mismo lugar todos los procesos del blindaje, desde la fabricacion
de los materiales hasta el ensamblaje de los productos.

Proyectos Especiales

Laminacion de Cristales Laintegracion de las divisiones en la misma planta facilita el intercambio

de los avances tecnolégicos obtenidos en cada area (automotriz,
aérea, naval, entre otras), para optimizar las soluciones ofrecidas.

Laboratorio de Pruebas Balisticas Investigacion y Desarrollo

Horno Curvado de Cristales Departamento de Disefio Sala de Exhibicién

Sala de Capacitaciones Exportaciones
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I BEDDB&D Blindaje Tridimensional contra armas cortas

Three-dimensional Armor against handguns
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3D-Shield es un producto desarrollado y patentado por
la division del blindaje automotriz de Armor International.

Se trata de un blindaje preformado y fabricado a la
medida de su vehiculo. Su disefo evita uniones
innecesarias, con lo que se ahorra peso, se eliminan
ruidos y se incrementa la seguridad. Por esto es
reconocido como el mejor blindaje en su segmento.

Los disefios de las piezas son computarizados y se
fabrican a través de moldes, para proteger la estructura
del vehiculo. Durante el montaje, se asegura la mayor
naturalidad y elegancia en los acabados del automotor.

3D-Shield
Blindaje ultraliviano, libre de
ruidos con 6ptimos acabados.




TOPLEVELKRMB”R@ ; - X gy, unpts Blindaje contra armas largas

Automotive Rifle Protection

Armor Against Rifles

El blindaje TopLevelArmor, también parte de la divisién
automotriz, esta disefiado para soportar los mas fuertes
ataques, incluyendo armas como pistolas, fusiles y
granadas de fragmentacion.

Este tipo de blindaje de maxima proteccion se
caracteriza por mantener la seguridad de un vehiculo
militar con los acabados de uno de lujo.

Altos ejecutivos, funcionarios y jefes de Estado se
movilizan en vehiculos blindados con la tecnologia
desarrollada por Armor International en esta division.

TopLevelArmor ha sido disefiado
con un propdsito sobre cualquier
otro... Seguridad




DEFENSE p == Vehiculos Tacticos

Military Support Vehicles

Defense Armor

El Hunter es un vehiculo tactico multipropdsito exclusivo
de Armor International.

Inicialmente disefiado para las Fuerzas Militares, hoy
dia ha tenido gran acogida por parte de la Policia y
organismos de seguridad del Estado.

Gracias a su disefio, puede ingresar a zonas de dificil
acceso y prestar ayuda y soporte en lugares a los que no
seria posible llegar por otro medio.

Este vehiculo puede ser configurado para transporte de
tropas, transporte de carga, ambulancia, antimotines y
operaciones especiales.

Hunter TR-12
Vehiculo tactico multifuncional
apto para todo tipo de terreno.
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Aviamion

Aircraft Protection

2

RMOR

AviationArmor
Blindajes para aeronaves de facil
instalacion, alta protecciony bajo peso.

Blindaje de Aeronaves

Aircraft Armor

Armor International es la empresa lider en blindaje de
aeronaves en Colombia. Su divisién AviationArmor
dispone de personal especializado en realizar el disefio
y montaje en el destino que se requiera.

La fabricacion de compuestos ultra-ligeros de ultima
generacion consigue que los blindajes no afecten el
funcionamiento, ni la estructura, ni el balance de la
aeronave.

La experiencia de la division comprende helicépteros
como el Black Hawk, Bell, Sikorsky, Mil Mi y aviones
pequefios como el, Turbo-Thrush entre otros. Estas
aeronaves son utilizadas comunmente en la guerra
contra el narcotrafico y el terrorismo.




MARINE

Watercraft Protection

A

K= 7:
pl LT T ”
RMOR .
W

_ Blindaje de Embarcaciones

o AR RS COM Y ZaNN N N T SR B £ Watercraft Armor

La division MarineArmor, de Armor International, se
especializa en el disefio y fabricacion de blindajes para
embarcaciones de uso militar, corporativo o personal.

Cada proyecto es analizado individualmente y realizado
acorde alos requerimientos del usuario final.

Los blindajes son disefiados para soportar las mas
dificiles condiciones ambientales y para conservar su
calidad ante la permanente exposicion a la salinidad y
los rayos UV.

MarineArmor
Sistemas de blindaje livianos para gran
diversidad de embarcaciones.



Rowune s P — Ruedas Blindadas tipo Runflat

Runflat Systems

Runflat type Armored Wheels
P

El blindaje RollingArmor es un sistema que se instala
entre el rin y la llanta para mantener el vehiculo en
movimiento, aun si hubiera una pérdida subita de aire,
durante una situacion de emergencia.

En caso de atentados, impactos de bala o dafios en las , . Lianta
llantas por objetos cortantes, este dispositivo ha

probado ser el mas eficiente para facilitar el escape de 1\ Runflat
forma segura.

El sistema RollingArmor ha sido fabricado para
ajustarse a la medida de los diferentes rines y perfiles,
sin cambiar la llanta original del vehiculo.

Rolling Armor,
El accesorio de blindaje que mas
vidas ha salvado.



Kits de Blindaje

Armor Kits

Armor International dispone de una divisiéon
especializada en el desarrollo de kits de blindaje que
puedan serinstalados en cualquier parte del mundo.

Esta division se encarga de integrar los diferentes
paneles balisticos con cristales, accesorios y sistemas
defijacion, para enviarlos en una misma entrega.

Los kits pueden ser instalados por los distribuidores, por
los clientes o por un equipo de expertos que se encarga
de viajar y atender personalmente los requerimientos
para vehiculos civiles y militares de tierra, mary aire.

P i - G = LV il Armor International has a division specialized in the
¢ i o - - ] - . . 1 development of armor kits that can be installed anywhere
around the world.
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This division is in charge of integrating the different ballistic
panels with armored glass, accessories and fitting systems, to

ArmorKits send them in the same delivery package.
kits integrados a partir de paneles _ _ o _
rectos y tridimensionales para un Kits can be installed by the distributors, the clients or a team of

experts who are in charge to travel personally and take care of
the requirements of ground, sea and air vehicles for civilian
and military use.

buen ajuste en el blindaje.

Armor Kits
Built-in kits from straight and tree-dimentional
panels are set to make a good fitting armor.




CLearView

Bullet Resistant Glass
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ClearView
Vidrios Blindados de gran calidad

Optica para vehiculos y edificaciones.

Vidrios blindados

Armored Glass

Armor International posee su propia planta de vidrios
blindados, donde se procesa el cristal con los mas
avanzados materiales, para obtener un producto de
maxima calidad, visibilidad y resistencia.

El producto final es sometido a controles por diferentes
entidades estatales y laboratorios de pruebas balisticas,
para garantizar maxima seguridad.

Gracias a su maquinaria y avanzados procesos, es
posible conservar los accesorios originales del vidrio,
asi como fabricar cristales que ofrezcan la misma
resistencia con un menor peso.




Blindaje de Ambulancias Proteccion Personal
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Personal Protection Garments

AmsuLance p

Secure Medical Units
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Los chalecos y demas prendas de proteccion
personal son el resultado de disefios comodos,
practicos y elegantes, que cumplen con las mas
estrictas normas de seguridad y resistencia
balistica.

El blindaje de ambulancias y unidades
médicas esta desarrollado para garantizar la
seguridad en el traslado de pacientes y
demas ocupantes en situaciones de alto
riesgo.

Blindaje de Patrullas

PatroLp

Law Enforcement Protection

Paneles de Blindaje

Accesorios de Blindaje |
- ACCESSORIES I A PaNELS

Armored Vehicle Accessories Ballistic Composites : =- Sistemas de inndaje disefados de acuerdo a los
requerimientos especificos de las entidades de
orden publico, basados en la capacitacion de sus
agentes para enfrentar situaciones de riesgo y
utilizar los vehiculos como escudos moviles.

Armor International fabrica paneles de acuerdo a
las especificaciones y requerimientos del cliente.
Cuenta con la infraestructura para elaborar
paneles y compuestos con diferentes materiales
como ceramica, acero, fibras aramidas vy
polietilenos, entre otros.

Division especializada en el desarrollo de
accesorios que complementan el blindaje de un
vehiculo, para aumentar el tiempo y la capacidad
de reaccion del conductor al enfrentar situaciones
deriesgo.

Armor International makes panels according to the
specifications and requirements of the client. It has the
infrastructure to manufacture composite panels with
different materials like ceramic, steel, Aramid Fibers and -ﬁ
polyethylene, among others.




Blindaje Arquitectonico Transporte de Valores
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ArchitecturalArmor se encarga de fabricar y proveer materiales de ! .
alto desemperio para el blindaje de edificaciones. Realiza un E
trabajo conjunto con constructores y arquitectos para garantizar la
calidad del producto.

fEsietes f 1 i L Blindaje para camiones de maxima seguridad. Estos cumplen
F ' - con los requisitos exigidos por cada compafia responsable del
transporte de dinero y objetos de valor.
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Blindaje de Limosinas Blindaje de Locomotoras
[

Locomorive g3

Train & Railroad Protection

Limousine g

Custom-made Luxury

Division especializada en el desarrollo de blindajes que
cumplen con los requisitos de lujo y comodidad que exijan los
clientes; ala vez que proporcionan maxima seguridad.

Blindaje elaborado para la seguridad de locomotoras y demas
transportes ferroviarios. Es capaz de resistir impactos
repetitivos y tiene larga duracién en climas extremos.



Armor International posee su propio
laboratorio de pruebas balisticas, dotado con
instrumentos y equipos necesarios para
asegurar que sus materiales cumplan las
normas internacionales de blindaje.

Se adelantan investigaciones de campo para
analizar el comportamiento de los blindajes,
ante nuevas formas de amenaza.

Pruebas de Calidad

Quality Testing




Calidad, Innovacion y Cumplimiento Exportaciones

Quality, Innovation and Service Exports

Armor International basa su politica empresarial en tres

Armor International dispone de un
principios: Calidad, Innovacion y Servicio. P

departamento de exportaciones encargado
de coordinar con el cliente y su agencia
aduanera la modalidad de trabajo que se
requiera.

La calidad esta presente en cada proceso, desde la
seleccion de los materiales, hasta la entrega de los
blindajes, para cumplir con las mas exigentes normas

internacionales de balistica y seguridad. La empresa responde a la confianza

depositada por sus clientes en diferentes
paises. Gracias a diversos esquemas de
exportacion tiene la facilidad para realizar
envios portierra, mary aire.

La innovacién es el resultado del esfuerzo del
departamento de investigacion y desarrollo que busca la
fabricacion de blindajes menos notorios, mas resistentes y
ligeros.

El servicio es un compromiso con la satisfaccion y fidelidad

A de los clientes, al ofrecer calidad, soporte y garantia en la
: ‘ entrega de cada pedido.
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Certificado
No. SC 1495-1

Superintendencia de Vigilancia y Seguridad Privada

m EN 1063 E DIN 52290 Parte 2

; . Mass  Velocity Distance Numb ' M Velocity ~ Distance Number i Suggested Required e i
Level Weapon Caliber  Ammunition (¢41%50) 2 5(ms) I(smat;‘)c © of Shots Level Weapon CaRberauyAmmunition (9+:ﬁu) z;(?ncllsn)’ I(sm::)ce of Shots wm:m Ammoniion Bl Mass E‘é:verile vgm{;:y S"A'rsn,\';? P;:?;?:tl:;s
pecimen
22 LRHV . 15t016.5¢cm | 320+ 12m/s
81| 2R bRy 26 ]300 10 ] 3 1 ommx19 | vwr/wk | 8.00 [355-365| 3 | 3 0 Lead | a0gr | 6w65n | 0s0=dots| ° | O
3§NS emdall 102g | 15to16.5cm | 259+ 15m/s 5 0
ea 158 gr 6106.5in 850+ 50 ft/s
r 9mmX 19 | FRNSC | 8 400 & 3 M |:357 Magnum| VMKS / WK -
B2 2 9 10.25 [415-425| 3 3 357 Magnum | 10-29 10to 12 cm 381 15m/s 5 0
I-A JsP 158gr | 4t04.75in | 1250+ 50fs
B3 ~ 357 magnum | (1) Fuiceisc | 102 | 430 5 3 3 — 44 Magnum | vmr/wk | 15.55 | 435-445| 3 3 9mm 80g | 10to12cm | 33x12ms [ 5 0
My 124gr | 410475in | 1090+ 40ft's
B4 ”

g 358+ 12 m/s

FMJ 124 gr 4104.75in 1175+ 40 ft/s

44 Magnum | 15.55¢ | 14to 16 cm 426+ 15m/s 5 0
Leaghse‘é{géias 240gr | 55106251 | 1400 50 /s

7.62x51 VMS/WK | 9.45 |785-795| 10 9mm 8.0 10t0 12 cm
Bs (PP~ ssox45 [@reescer| 4 |s20 |10 |3

5 [wYmp==—| 7.62x51 | MS/HK | 9.75 800-810( 25 | 3

357 Magnum | 10.2g [ 15to16.5cm | 425+ 15m/s
g || @RIEZES | Tl | ) e 8 4 | pogmpm—| 556%45 | vus/wk | 386 |965-975 10 | 3 I ~ wp | 158ar | Stossin | 13ss=s0ms | ° | O
; r

(2) FJ PB/SCP1 b
B6 || 7.62x51 B Fraes!| 95 |80 | 10 |3 1-A omm | 80g | 24to26om | 426=15ms q
FMJ 124gr | 95t010.25in | 1400 50 fi/s
B7 '?_ 762x51 |@Fupemct| 98 | 820 10 3 VMR /WK: Full Jacket, Round Nose, Soft Point  VMS / WK: Full Jacket, Point Nose, Soft Point 762mm | 979 56 om 838= 155
: VMKS / WK: Full Jacket, Coned Nose, Soft Point  VMS / HK:  Full Jacket, Point Nose, Hard Point n f“ 308 Winchester | 150 gr 2in 2750+ 50145 | O 0
VMF / WK: Full Jacket, Flat Nose, Soft Point VMF /WK: Full Jacket, Flat Nose, Soft Point FMJ -
W 30-06 10.8¢ 56 cm 868+ 15m/s 1 0
L: Lead CB: Coned Bullet SC: Soft Core (lead) FN: Flat Nose Bullet —. AP 166 gr 22in 2850+ 50 ft/s
FJ: Full Metal Jacket Bullet PB: Pointed Bullet RN: Round Nose Bullet
He: Steel Hard Core, mass (3,7 +/-0,1 g) hardness more than 63 HRC Special * AaTr * * *
SCP1: Soft Core (lead) with steel penetrator (type SS$109) . Requirement (see sec. 2.2.7)
Velocidad Masa de la bala 4 ¢ !
. _ 3,281 ftl, 15,43 r . - * i
To achieve the stated values for [5,56 x 45, the recommended barrel twist length = (178 +/- 10 mm) mis . s 9 =, O . RN - Round Nose JSP - Jacketed Soft Point These items must be
*To achieve the stated values for Class FB7, the recommended barrel twist length = (254 +/- 10 mm) metros/segundo m pies/segundo (gramos) w (grains) Abbreviations: SWC - Semi-Wadcutter specified by the user.
(1) FJ = Full Steel Jacket (plated) (2) FJ = Full Copper Alloy Jacket 4 ’ AP - Armor Piercing All of the items must be

LRHV - Long Rifle High Velocity  FMJ - Full Metal Jacket specified




Oportunidades de Negocio

Nuestros distribuidores

Business Opportunities
-

Armor International ofrece su respaldo y
experiencia a nuevos empresarios,
convirtiéndolos en distribuidores
autorizados, con la posibilidad de abrir su
propia ensambladora de blindajes en
cualquier parte del mundo.

Los distribuidores reciben capacitaciones
para instalar en sus plantas productos
como el 3D-Shield y son entrenados para
asesorar a sus clientes en diferentes
aspectos del blindaje.

La creciente demanda de blindajes a nivel
mundial, hace de este negocio una
oportunidad prospera a corto plazo y con
excelente proyeccion afuturo.

Mapa con distribuidores por tipo de distribucion

Distribuidor Autorizado Armor International

América
O Argentina
O Brasil
O Bolivia
O Chile
Y Colombia
© Costa Rica
© Ecuador
O El Salvador
O Estados Unidos
O Guatemala

O Haiti

O Honduras

O México

O Panama

O Paraguay

O Peru

O Puerto Rico

O Republica Dominicana
O Suriname

O Venezuela

Europa

O Alemania

O Bélgica

O Espafia

O Francia

O Holanda

O Luxemburgo
O Turquia

Africa

O Angola

© Congo

O Madagascar
O Niger

O Nigeria

O Seychelles
O Sur Africa

Asia

O EUA

O Libano
O India

O Irak

O Kuwait
O Tailandia
O Pakistan

Oceania

O Australia
O Polinesia Francesa

Our Distributors

Armor International ofrece cobertura
internacional a través de distribuidores
autorizados en lugares estratégicos a nivel
global. Cada uno de estos puntos dispone de
personal entrenado y capacitado por la
empresa para instalar los productos con
maxima calidad.

Para ampliar mas la informacién y contactarse
con Armor International o sus distribuidores,
ingrese a: www.armorinternational.com
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